OSTRZEZENIA (UWAGI)

CAREL opiera rozw6j swoich produktéw na wieloletnim
doswiadczeniu w zakresie HVAC, jednoczesnie ciggle inwestujac w
innowacje technologiczne w odniesieniu do produktéw, procedur i
rygorystycznych proceséw testdw jakosciowych uktadu i
funkcjonalnosci.

CAREL i zwigzane z nim spdtki/ stowarzyszenia nie gwarantujg, ze
wszystkie aspekty produktu oraz oprogramowanie dotaczone do
produktu beda odpowiednie

czy wystarczajace dla potrzeb okreslonej instalacji, pomimo tego, ze
produkt jest zbudowany zgodnie ze sztuka technologiczna.

Klient (producent, dystrybutor lub instalator urzadzenia) przyjmuje
wszelkg odpowiedzialno$¢ i ryzyko zwigzane z dodatkowa
konfiguracjg produktu w celu osiggniecia oczekiwanych rezultatéw
w odniesieniu do instalacji i/lub specyfikacji koricowej urzadzenia.
CAREL moze na podstawie szczegétowych umoéw dziatac jako
konsultant w celu uruchomienia urzadzenia, koficowego rozruchu/
aplikacji, jednak w zadnym wypadku nie moze by¢ pociagniety do
odpowiedzialnosci za funkcjonowanie sprzetu/ instalacji koicowej.

Produkt CAREL to produkt zaawansowany, ktérego dziatanie jest
okreslone w dokumentacji technicznej dostarczonej wraz z
produktem lub pobrana jeszcze przed zakupem ze strony
internetowej www.carel.com.

Kazdy z produktéw CAREL, w zwigzku z zaawansowaniem
technologicznym, potrzebuje konkretnych faz
definicji/konfiguracji/programowania/uruchamiania sie

i bedzie dziata¢ najlepiej dla konkretnego, okreslonego
zastosowania. Braki w poszczegdlnych fazach, jak podano w
instrukcji, moga spowodowac nieprawidtowosci w dziataniu
produktu koricowego, za ktére CAREL nie moze by¢ pociggniety do
odpowiedzialnosci.

Tylko wykwalifikowany personel moze instalowac / naprawia¢ lub
udziela¢ pomocy technicznej dla produktu.

Klient zobowigzany jest do korzystania z produktu wytacznie w
sposdb okreslony w dokumentacji odnoszacej sie do produktu.

Bez wyjatku nalezy przestrzegac kolejnych ostrzezen
przedstawionych w instrukcji,

Nalezy podkresli¢, ze jest to konieczne w kazdym przypadku i dla
wszystkich produktow CAREL:

® Obwody elektryczne nalezy chroni¢ przed zamoczeniem. Opady
atmosferyczne, duza wilgotnos¢ otoczenia i wszelkiego rodzaju
ciecze czy kondensaty, zawierajg substancje korozyjne, ktére moga
spowodowac uszkodzenie obwoddw elektrycznych. W kazdym
wypadku produkt powinien by¢ uzywany i przechowywany w
srodowisku, w ktérym warunki sa zgodne z ograniczeniami
temperatury i wilgotnosci okreslonymi w instrukcji.

® Nie nalezy instalowac urzadzenia w wysokiej temperaturze.
Woysokie temperatury mogg byé przyczyna krétkiej zywotnosci
urzadzen elektrycznych, uszkodzen i

odksztatcen lub stopienia elementéw plastikowych. W kazdym razie
produkt powinien by¢ uzywany lub przechowywany w warunkach
zgodnych z wymaganiami temperatury i wilgotnosci okreslonymi w
instrukcji.

® Nie wolno po omacku otwierac urzgdzenia w sposéb inny niz
opisany w instrukgji.

® Nie wolno upuszczaé, uderzac ani potrzasac¢ urzgdzeniem,
poniewaz jego wewnetrzne obwody oraz mechanizm mogg ulec
nieodwracalnemu uszkodzeniu.

® Nie stosowac zracych chemikaliéw , rozpuszczalnikdw ani
detergentow do czyszczenia urzadzenia.

® Nie nalezy uzywac urzadzenia do innych celéw niz te, ktére sg
okreslone w dokumentacji techniczne;j.

Wszystkie powyzsze sugestie sg rowniez wazne dla sterowania,
karty szeregowej, programowania kluczy lub jakichkolwiek innych
akcesoriéw z oferty produktéw CAREL.

CAREL przyjat polityke ciagtego rozwoju w zwigzku z tym zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian i usprawnien we wszystkich
produktach opisanych w tym dokumencie bez uprzedniego

powiadomienia. Specyfikacje techniczne mogga ulec zmianie bez
uprzedniego ogtoszenia.

Odpowiedzialno$¢ CARELA w odniesieniu do swoich produktow jest
regulowana przez ogdlne warunki kontraktu CARELA edytowane na
stronie internetowej www.carel.com

i/lub szczegdInych uzgodnien z klientami; w szczegdlnosci w zakresie
dozwolonym przez obowigzujace przepisy prawa, w zadnym
wypadku CAREL, jego pracownicy lub oddziaty

czy filie nie ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek utracone
zarobki lub sprzedaz, utrate danych i informacji, koszty towaréw lub
ustug zastepczych, uszkodzenia rzeczy lub

0s0b, przerwy w pracy lub jakiekolwiek bezposrednie, posrednie,
odziedziczone, ubezpieczone, karne, specjalne lub nastepcze szkody
w dowolnym rodzaju, nawet umowne,

dodatkowe umowy lub z powodu zaniedbania lub pochodzace z
innej odpowiedzialnosci, korzystania lub niemozliwosci korzystania z
produktu, nawet jesli CAREL i zalezne od niego

filie czy stowarzyszenia zostaty ostrzezone o mozliwosci wystgpienia
szkdd.

POSTEPOWANIE

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW O WEACIWYM
POSTEPOWANIU Z ODPADAMI SPRZETU ELEKTRYCZNEGO |
ELEKTRONICZNEGO (RAEE)

W odniesieniu do dyrektywy 2002/96/CE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 27 stycznia 2003 roku oraz
wdrozonymi odpowiednimi przepisami krajowymi informujemy,
ze:

1. Istnieje obowigzek pozbywania sie takich odpaddw i
Smieci w specjalnie do tego celu wyznaczonych
punktach zbiérki i zakaz pozbywania sie ich razem z
odpadami komunalnymi;

2. Do utylizacji powinien by¢ wykorzystywany system
zbierania odpaddéw publicznych lub prywatnych co
powinno by¢ okreslone w przepisach lokalnych.
Odpady takie mozna réwniez zwréci¢ do
dystrybutora urzadzenia pod koniec jego okresu
uzytkowania przy zakupie nowego sprzetu;

3. Urzadzenie moze zawierac substancje niebezpieczne:
niewtasciwe uzytkowanie lub nieprawidtowe
sktadowanie moze mie¢ negatywne skutki dla
zdrowia ludzkiego lub Srodowiska naturalnego;

4.  Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na
kétkach umieszczony na produkcie lub na
opakowaniu oraz w instrukcji obstugi oznacza, ze
sprzet zostat wprowadzony na rynek po 13 sierpnia
2005 roku i ktéry musi by¢ utylizowany oddzielnie;

5. W przypadku nielegalnego sktadowania odpaddéw
elektrycznych i elektronicznych kary sg okreslone
przez lokalne przepisy w dziedzinie utylizacji.

Gwarancja na materiaty: 2 lata ( od daty produkcji z
wytgczeniem czesci zuzytych).

Homologacja: jakos¢ i bezpieczeristwo produktu CAREL
INDUSTRIES Hq s3 zagwarantowane w systemie projektowania i
produkc;ji certyfikatem ISO 9001.
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UWAGA: na ile jest to mozliwe nalezy oddzieli¢ przewody
czujnikowe i wejscia cyfrowe od kabli przenoszacych obcigzenia
indukcyjne i kabli zasilajgcych aby unikngé mozliwych zaktécen
elektromagnetycznych. Nigdy nie umieszczaé w tych samych
kanatach kabli zasilajgcych i kabli sygnatowych.

NO POWER
& SIGNAL

CABLES
TOGETHER

KABLE ZASILANIA & SYGNALU NIE RAZEM

CHARAKTERYSTYKA OGOLNA

Termostat thT Carel jest termostatem, ktdry nadaje sie do
stosowania w srodowiskach domowych, handlowych lub
przemysle lekkim do sterowania temperatura otoczenia,
posiada prosty interfejs uzytkownika.

Ustawianie temperatury jest proste i intuicyjne za pomoca
pokretta na panelu przednim. Termostat thT pozwala
uzytkownikowi dokonywaé wszystkich ustawien, takich jak
na przyktad programowanie dziatania w przedziatach
czasowych. Niewielkie rozmiary i elegancki wyglad sprawia,
ze nadaje sie do wszystkich rodzajow srodowisk i jest
idealny jako terminal uzytkownika dla: pompy ciepta oraz
centrali wentylacyjnej lub jako terminal obszaru dla
systemow scentralizowanych.

Potgczenie szeregowe RS485 z protokotem Modbus®
umozliwia wdrozenie architektury z terminalami
wielostrefowymi podfaczonym do sterownika, tworzac
logiczng synergie z programowalnym sterownikiem. Dziata
to w trybie automatycznym jako termostat pokojowy lub
potaczone szeregowo z programowalnym sterownikiem do
kontroli strefy systemu grzewczego.

Termostat thT jest dostepny z mocowaniem do zabudowy
lub do $ciany,230 V~. Aby zarzadzaé stopniem komfortu w
srodowisku mieszkalnym we wszystkich modelach jest
dostepny czujnik temperatury i w specyficznych modelach
czujnik wilgotnosci.

Termostat thT jest kompatybilny z gtdwna skrzynka
rozdzielacza do zabudowy, dostepna na rynku.

Modele
DO MONTAZU PODTYNKOWEGO:

THBOOOAAFO — termostat thT temperatury - podtynkowy —
wersja neutralna

THBOOOACFO- termostat thT temperatury i wilgotnosci —
podtynkowy- wersja neutralna
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DO MONTAZU NA SCIANIE:

THBOOOAAWO — termostat thT temperatury — do montazu
na $cianie - wersja neutralna

THBOOOACWO - termostat thT temperatury i wilgotnosci —
do montazu na $cianie — wersja neutralna
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® w przypadku potaczenia szeregowego nalezy uzywac
ekranowanych kabli biegunowych AWG 20-22. Dtugos¢ sieci

Ostrzezenia dotyczace instalacji: szeregowej nie moze przekraczac¢ 500m. Przy sieci

* termostaty thT sa przeznaczone do montazu na $cianie przedtuzonej nalezy zastosowac opornik 120 Ohm pomiedzy
lub do zabudowy ze skrzynkami dystrybucyjnymi zgodnymi z terminalami RX/TX+ e RX/TX- na pierwszym i ostatnim w
obowigzujgcymi przepisami; celu unikniecia ewentualnych probleméw z komunikacja.

® przed wykonaniem jakichkolwiek operacji na termostacie,
odfacz urzadzenie od zasilania za pomoca gtéwnego
wytacznika na panelu elektrycznym (pozycja OFF). Nastepnie

Potaczenie kilku Th-t
ACB5~ 250V 50/60 Hz

nalezy wyjac i oddzieli¢ przednig czes¢ termostatu od tytu thT-1D51 N L
dla wykonania pofaczen elektrycznych ; L
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Przyciski:

1.  Tryb pracy

Dzien
Alarm

O NV WN

Pole gtéwne
Aktywny przedziat czasowy
Pole drugorzedne

tygodnia

wymuszonego
9. Jednostka pomiaru temperatury

10. Przyci

sk blokady

19

Funkcja wentylacji/ogrzewania
Predko$¢ wentylatora/ Czas trwania ogrzewania

11. Wartos$¢ zadana (wartosc¢ referencyjna)
12. Wilgotnos¢
13. Aktualny przedziat czasowy
14. Zawor aktywowany

15. Ogrzewanie wymuszone

Funkcje przycis

kow

Przycisk

Opis

Funkcja

MODE

Wybér trybu

Naciskajac krétko mozna
wybrac rézne tryby

MODE

Kontrola
wilgotnosci

Naciskajac przez 3 sekundy
mozna sprawdzi¢ aktualng
wilgotnos$¢ z oznaczeniem
"XX%rH" , jesli nie ma czujnika
wilgotnosci na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,no H”

Symbol
wentyl.

Wentylacja

Jesli widoczna jest ikona
wentylacji, przez nacisniecie
przycisku mozna wybrac rézne
predkosci wentylatora (nie
dotyczy)

Symbol
ogrzew.

Ogrzewanie

Jesli widoczna jest ikona
ogrzewania, przez nacisniecie
przycisku mozna wybrac
dtugos¢ wymuszonego
ogrzewania

Symbol
zegara

Zegarek

Poprzez krétkie nacisniecie
ikony mozesz uaktywnic
przedziat czasowy, funkcje ECO
lub Party i usungc je.
Naciskajac przez 3 sekundy
mozna wybraé ustawienie
zegara, strefe czasowy,
wartosc zadang dla funkcji ECO
lub Party.

Symbol
On/Off

Przycisk
On/Off

Poprzez krétkie przycisniecie
mozesz wigczy¢ lub wytaczy¢
termostat

Symbol
On/Off

Przycisk
blokady

Przytrzymujac ikone przez 3
sekundy mozna zablokowac
lub odblokowac¢ wszystkie
przyciski

Gatka Przekrecajac pokretto, mozna
dostosowac do potrzeb

parametry lub wartosci zadane
(np. zmieni¢ temperature

zadang w pomieszczeniu)

Regulacja wilgotnosci

Aktywacja termostatu (model z czujnikiem wilgotnosci);
przytrzymanie klawisza MODE przez 3 sekundy spowoduje
pojawienie sie ha wyswietlaczu wartosci

“%rH”. Jesli thT ma tylko czujnik temperatury bez czujnika
wilgotnosci na wyswietlaczu pojawi sie

“no H”.

Ustawianie zegara

Wiacz termostat stale naciskajac ,,symbol zegara”
przez 5 sekund;
Gdy na polu podrzednym pojawi sig “hh:mm” wcisnij

(

® hh miga: obrd¢ pokretto aby ustawi¢ godzine a nastepnie
nacisnij go aby zatwierdzic;

® mm miga: obrd¢ pokretto aby ustawi¢ minuty a nastepnie
nacisnij go aby zatwierdzic;

® dzien tygodnia miga: obréc¢ pokretto aby ustawic¢ dzier a
nastepnie nacisnij go aby zatwierdzic.

o on

Ustawienia strefy czasowej

WHtacz termostat, ciggle przyciskajac “symbol zegarka” przez
5 sekund, przekreé pokretto i wcisnij go kiedy na polu
drugorzednym pojawi sie “F5-2 “. Teraz mozna ustawic¢
strefe czasowa w nastepujgcy sposéb:

® \Wybierz “dzien roboczy” lub “weekend” przekrecajac
pokretto a zatwierdz naciskajac go;

T th-Tune

SEL

5 theTune

°4d45

Mo Tus el Thu Pl Sat Sun

5 dni

1. Obracajac pokretto

® Wybierz przedziat czasowy poprzez przekrecanie pokretta
i zatwierdzZ przyciskajac je.
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® Ustaw czas rozruchu poprzez przekrecanie pokretta a
nastepnie zatwierdz przyciskajac je;

® Wybierz wartos$¢ zadang poprzez przekrecanie pokrettfa i
zatwierdz przyciskajac je.

Domyslne wartosci termostatu sg nastepujace:

Czas 1 Czas 2 Czas 3 Czas 4
Dzierd 7:00/15.0 17:00/22.0 21:00/20.0 22:00/18.0
roboczy
(poniedziatek
—pigtek)
Weekend 7:00/22.0 09:00/20.0 17:00/22.0 22:00/18.0
(sobota —
niedziela)

UWAGA: Kolejnos$¢ przedziatdéw czasowych jest stata,
istnieje mozliwos$¢ przeglgdania ich i przesuwania tak jak sg
ustawione ( czyli aby wrdcic¢ z powrotem nalezy
kontynuowac obracanie pokretta do poczatku i catg
procedure zacza¢ na nowo).

Wiaczanie i wytaczanie termostatu (ON/OFF)
Woytaczanie | wtgczanie termostatu jest zarzadzane przez
sam termostat lub osobe nadzorujgca. Wybdr odbywa sie w
menu parametry (parametr “tM”).

Jesli parametr "tM” = 0 (kontrola termostatu)

Aby wtaczy¢, nacisnij przycisk “ symbol On/Off “; nacisnij
przycisk “ symbol On/Off “ ponownie aby wytgczyé¢
termostat i niego wyjsc.

Jesli parametr “tM” = 1 (kontroluje osoba nadzorujaca) ->
cewka 58

Woytaczanie | wtgczanie termostatu przez osobe nadzorujaca
(cewka 50).

Status On-Off jest wysytany z RS485 (cewka 8).

Alarm

Kiedy wystgpi alarm na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony btad | aktywuje sie brzeczyk (w porozumieniu z
parametr bE — Witaczenie brzeczyka). Wyjscie przekaznika
jest zamkniete i wydaje sie “symbol dzwonka ”.

Wyswietlacz | Alarm

LCD

El Alarm obwody czujnika zwarte
E2 Alarm obwody czujnika otwarte
EE Anomalia eeprom

HI Temperatura powyzej 55 °C

LO Temperatura ponizej 0 °C

AC Budzik

Wyswietlanie komunikatow CN

Po wtgczeniu zasilania, po pierwszych 30sekundach od
wykrycia ruchu danych na linii szeregowej, termostat
zostanie rozpoznany jako urzadzenie sieciowe. Kiedy
komunikacja jest przerwana lub kabel jest przeciety albo
odtaczony, w drugim polu wyswietlacz bedzie migac
komunikat “CN” alternatywnie zegar

(10 sekund dla zegara i 2 sekundy dla komunikatu CN).

UWAGA ! niektdre funkcje urzadzenia nie sa wykorzystywane w
przypadku wspdtpracy z pompg ciepfa.

UWAGA ! urzadzenie Th-T we wspdtpracy z pompg ciepta stuzy
gtéwnie do kontroli i przekazywania zmierzonej temperatury do
regulatora pompy ciepta w celu korekcji krzywej grzewczej.
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